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1. Mózes 1., 49:1 – Az utolsó idők?

És hívta Jákob fiait, és mondta nekik: gyűljetek 
össze, és elmondom nektek, mi fog történni 
veletek az utolsó napokban.

ָהדה  ִידָגּידָ ַגּא ְאו ְאספוו ו ָהא ֵאה  ֶרמר:: ו ֹאמֶיּא ַגּו ָהנידָו ו ָהבּ ֶראל  ו ֹאמֶקב  ו ֲקֹע ַגּידָ ְאקָהר:א ו ִידָיּ  וַגּו
ִידָמידָם. ָהיּ ַגּה  ֲקֹחִידָר:ידָת ו ַגּא ְאבּ ֶרכם ו ְאת ֶרא ְאקָהר:א ו ֶרשׁר: וי ֲקֹא ֵאאת ו ֶרכם ו ָהל 

2. Rási (ibid.)

Elmondom nektek. Fel akarta fedni a véget, de a 
Sechiná (I-teni jelenlét) eltávozott tőle, és 
elkezdett más dolgokat mondani.

 ו וב קש ול גל ות ואת וה קץ וונסתל קה ואגידה לכם.
שכידָנה  וממנו ווה תחידָל  ואומר: ודב ר:ידָם ואחר:ידָם:

3. Mózes 1., 49:10 – A Messiás a Tórában

Nem fog eltávozni a [királyi] pálca Jehudából és a 
törvényhozó lábai közül, míg el nem jön Siló és 
összegyűjti neki a népeket.

ַגּעד ָהל ידָו ו ְאג ַגּר: ֵאבּידָן ו ִידָמ ֵאקק ו ֹאמֶח ְאמ ָהדה  וו ִידָמידָה ו ֶרב ט  ו ֵאשׁ ָהידָסור: ו  וֹאמֶל א ו
ִידָמּידָם. ַגּע ַגּה ת ו ְאקּ ְאול ו וי ֹאמֶל ה  ו ִידָשׁידָ ֹאמֶב א ו ָהידָ ִידָכּידָ ו

4. Rási (ibid.)

Míg el nem jön Siló. A felkent király (melech 
hámásiách), akié a királyság, és Onkelosz is így 
fordította.

 ו ומל ך וה משידָח ושה מל וכה  ושל ו,עד כי יבא שילה.
וכן ותר:גם ואנקל וס.

5. Mózes 5., 30:4 – A száműzöttek egybegyűjtése

Még ha az egek szélén is lesznek száműzöttjeid, 
még onnan is egybegyűjt Ö-való I-tened, és még 
onnan is elhoz.

ְאצךָ וה ׳ ֶרבּ ַגּק ְאידָ ָהשּׁם ו ִידָמ ָהמים, ו ָהשּׁ ַגּה  ֵאצה  ו ְאק ִידָבּ ֲקֹחךָ ו ַגּדּ ִידָנ ֶרידָה  ו ְאה   וִידָאם וי
ֶרחךָ. ָהקּ ָהשּׁם וי ִידָמ ֶרקידָךָ וו ֹאמֶל  אֱ

7. Szánhedrin 98a – „Mikor lesz az már?”

Mondta Rabbi Jochánán: nem jön el Dávid fia, 
csak olyan nemzedékben, ami teljesen igaz vagy 
teljesen gonosz. Teljesen igaz nemzedékben, 
ahogyan írva van: „Néped mind igaz, örökre 
öröklik a földet” (Jesájá 60:21). Vagy teljesen 
gonosz nemzedékben, ahogyan írva van: „és látta, 
hogy nincsen ember, és megdöbbent, hogy nincs, 
aki közbenjárjon” (Jesájá 59:16).

 וואמר: ור:ב ידָ וידָוחנן ואידָן וב ן ודוד וב א ואל א וב דור:
 ושכול ו וזכאידָ ואו וכול ו וחידָידָב  וב דור: ושכול ו וזכאידָ

 ודכתידָב  ו(ידָשעידָה ו וס) וועמך וכול ם וצדידָקידָם ול עול ם
 וידָידָר:שו ואר:ץ וב דור: ושכול ו וחידָידָב  ודכתידָב  ו(ידָשעידָה ו
נט ) ווידָר:א וכידָ ואידָן ואידָש ווידָשתומם וכידָ ואידָן ומפוגידָע

8. Sir HáSirim Rábá 5:2 – Akár ma!

Rabbi Lévi mondta: ha a zsidó nép megtérne, akár 
csak egy napra, egyből meg lennének váltva, és 
rögtön eljönne Dávid fia, ahogyan írva van: „Mert 
ő a mi I-tenünk és mi pásztorának népe és kezének 
nyája: már ma, ha hallgattok szavára.” (Zsoltárok 
95:7)

 ור:ב ידָ ול וידָ ואמר: ואל ו וה ידָו וידָשר:אל  ועושידָן ותשוב ה 
 ואפול ו וידָום ואחד, ומידָד וה ן ונגאל ידָן, וומידָד וב ן ודוד

ַגּעם ומה  וט עם: וב א, ְאחנו ו ַגּנ ֲקֹא ַגּו ֵאקידָנו ו ֹאמֶל   וִידָכּידָ וה וא ואֱ
ָהמעו. ְאשׁ ִידָת ֹאמֶקל ו ו ְאבּ ִידָאם ו ַגּה יּום ו ָהידָדו: ו ֹאמֶצאן ו ְאו ִידָעידָתו ו ַגּמְאר:

9. Rámbám, Hilchot Meláchim 11:4 – A Messiás feltételei

És ha lesz egy király Dávid házából, aki a Tóra 
szerint él, foglalkozik a micvákkal, mint előde, 
Dávid, az Írott és a Szóbeli Tóra szerint, és az 
egész zsidó népet ráveszi, hogy betartsa, és 
megvívja az Ö-való háborúit, íme, róla feltehetjük, 
hogy ő a Messiás. Ha ezt megteszi, és sikerrel jár, 
és legyőz minden nemzetet maga körül, és felépíti 
a Szentélyt a helyén, és összegyűjti Izrael 
száműzöttjeit, íme, bizonyos, hogy ő a Messiás.

 וואם וידָעמוד ומל ך ומב ידָת ודוד וה וגה  וב תור:ה 
 וועוסק וב מצות וכדוד ואב ידָו. וכפוידָ ותור:ה  ושב כתב 
 וושב על  ופוה . ווידָכוף וכל  וידָשר:אל  ול ידָל ך וב ה  וול חזק
 וב דקה . ווידָל חם ומל חמות וה '. וה ר:ידָ וזה  וב חזקת
 ושה וא ומשידָח. ואם ועשה  ווה צל ידָח וונידָצח וכל 

 וה אומות ושסב ידָב ידָו ווב נה  ומקדש וב מקומו. ווקב ץ
נדחידָ וידָשר:אל  וה ר:ידָ וזה  ומשידָח וב ודאידָ.



10. Rámbám, Hilchot Meláchim 12:1 – A messiási idők

Nehogy bárki is azt gondolja, hogy a Messiás 
napjaiban eltűnik bármi is a világ működéséből, 
vagy valami új jönne létre a Teremtés művében – 
hanem a világ rendje szerint fog folyni.

 ואל  וידָעל ה  ועל  וה ל ב  ושב ידָמות וה משידָח וידָב ט ל  ודב ר:
 וממנה גו ושל  ועול ם. ואו וידָה ידָה  ושם וחידָדוש וב מעשה 

.עולם כמנהגו נוהגב ר:אשידָת. ואל א ו

11. Rámbám, Hilchot Meláchim 12:5 – Mi lesz abban olyan jó?

És abban az időben nem lesz éhínség, se háború, 
se féltékenység, sem versengés, mivel a javak 
bőségesek lesznek, és minden csemegéből annyi 
lesz, mint a föld pora.

És nem fog foglalkozni az egész világ mással, 
mint az Ö-való megismerésével. Emiatt a zsidók 
nagy bölcsek lesznek, a rejtett dolgok ismerői, és 
elérik Teremtőjük ismeretét, amennyire csak képes 
az ember, ahogyan írva van: „mert megtelik a 
föld az Ö-való ismeretével, ahogyan a víz ellepi a 
tengert” (Jesájá 11:9).

 ווב אותו וה זמן ול א וידָה ידָה  ושם ול א ור:עב  וול א
 ומל חמה . וול א וקנאה  וותחר:ות. ושה ט וב ה  ותה ידָה 
מושפועת וה ר:ב ה . ווכל  וה מעדנידָם ומצוידָידָן וכעפור:.

 וול א וידָה ידָה  ועסק וכל  וה עול ם ואל א ול דעת ואת וה '
 וב ל ב ד. וול פוידָכך וידָה ידָו וידָשר:אל  וחכמידָם וגדול ידָם

 ווידָודעידָם ודב ר:ידָם וה סתומידָם ווידָשידָגו ודעת וב ור:אם
 מלאה הארץ דעהכפוידָ וכח וה אדם. ושנאמר: וכידָ ו

 וכמידָם ול ידָם ומכסידָם:את ה'

12. Jesájá 2:2-3 – A következmények

És lesz az utolsó napokban, hogy állni fog az 
Ö-való házának hegye a hegyek tetején, és 
magasabb lesz a magaslatoknál, és özönleni 
fognak oda a népek. És rengetegen fognak jönni, 
és mondani: gyerünk, menjünk fel az Ö-való 
hegyére, Jákob I-tenének házába, és tanítson az 
útjaira, és menjünk nyomdokain, mert Cionból jön 
a Tóra, és az Ö-való szava Jeruzsálemből.

ֵאבּידָת וה ׳ ַגּה ר: ו ֶרידָה  ו ְאה  ָהנכון וי ִידָמידָם ו ָהיּ ַגּה  ֲקֹחִידָר:ידָת ו ַגּא ְאבּ ָהידָה  ו ָהה   וְאו
ָהכּל  ָהל ידָו ו ֵאא ֲקֹה ר:ו ו ָהנ ְאו ָהב עות, ו ְאגּ ִידָמ ָהשּׂא ו ִידָנ ְאו ָהה ִידָר:ידָם ו ֶרה  ֹאמֶר:אשׁ ו  וְאבּ
ֶרל ה  ֲקֹע ַגּנ ְאו ְאל כו ו ְאמר:ו: ו ָהא ְאו ִידָבּידָם ו ַגּר: ִידָמּידָם ו ַגּע ְאל כו ו ָהה  ְאו  וַגּה גּוים. ו
ָהכידָו ָהר: ְאדּ ִידָמ ֵאר:נו ו ֹאמֶידָ ְאו ֹאמֶקב , ו ֲקֹע ַגּידָ ֵאקידָ ו ֹאמֶל  ֵאבּידָת ואֱ ֶראל  ו ַגּה ר: וה ׳ ו  וֶראל  ו

ַגּב ר: וה ׳ ְאד ָהר:ה  וו ֵאצא ותו ֵאתּ ִידָצּיּון ו ִידָמ ִידָכּידָ ו ָהתידָו, ו ֹאמֶח ֹאמֶאְאר: ְאבּ ָהכה  ו ְאל  ֵאנ  וְאו
ִידָָהל ם. ָהשׁ ִידָמידָר:ו
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